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HYNMNS.

TEYERTHWAHKWATHA 1. C. M.

1 NE weanyaweehseron,
Teyegorih wahkwen
Kowanerh, rak erenhsyatonh
Niyoh Korahhowul!

w

Rentenrahs, rageweaniyo
Ne thagyatagenha,

Te sare nyat, onh wen jagch
Yotkonnyenhs sahseana.

[

Y sts kahseana vothte ronhk
Yoi gwa ni gonh ranenhs
Tewatha karihwaneren
Ji tyonhe ok skeanen

4 Teyeyax raoshat<tenhs'ra
Jilarnhwane ren,
Nuonegrvwenhsa ne naah
A genhehtsera, se.

ot

Ne nivade jonhwen jaceh
Jad kahthoh Niyohnch,
Kas~euvhtahkon hak tenhnon;
Kentenron enhjijoa,



HYMNS.

HYMN 1. C.M.

1 O TOR a thousand tongues to sing
My great REDEEMER’s praise !
The glories of my Gop and King,
The trinmphs of his grace !

2 My gracious Master and my Gob,
Assist me to proclaim,
To spread through all the earth abroad
The honors of thy Name,

3 Jesus! the Name that charms purfears,
That bids our sorrows cease ;
’Tis music in the sinner’s ears,
"Tis life, and health, and peace.

4 He breaks the power of cancell’d sin,
He scts the prisoger free
His blood can make the foulest clean
1is blood avail'd for me.

6 He speaks—and listening to his voice,
New life the dead receive :
The mouraful, broken hcartsrejoice ;
The hamble poor believe,



2

@ Sadkahthoh sarihvaneren,
YE sus rorih wahstenb;
Ron waryoh tonh wahhi Niyoh,
Sadonhets ne yotenh.

7 I'te weh ne sewatogenhs
Jisarih wi yoh stenh ;
Ne naah jit karonhyade,
Ne na senoronh kwe.

TEYERIHWAHKWATHA 2. C. M,

1 I§ A RO Sanigonhri yoh stonh,
Kaseht ne tagwanhe ;
Ise enselishe yon he te
Wahoni seshat ste.

2 Sad kah thoh jini yon gwen tenht,
Gyonh wen ja gehronon,
Oun gwadon bets yotenhtheon;
Yaonwe ’don harahk

3 Ok horiwagon gwanase,
Teyon gwarih wah kwen;
Hosan nas yagwadaditenr
Te yongwa rih wah kwen,

3 Ragenih ayagyonhe ge,
Yagwen he yonh se re ?
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¢ Hearhim, ye deaf! his praise, ye dumb,
Your loosen’d tongues employ !
Ye blind, behold your SavioUR come,
And leap, ye lame, for joy!

HYMN 2, C. M.

OME, HoLy SpiriT! heavenly Dove?
With all thy quick’ning powers ;
Kindle a flame of sacred love
In these cold hearts of ours.

2 Look how we grovel here below,
Tond of these earthly toys ;
Our souls how heavily they go,
To reach eternal joys!

8 In vain we tune our formal songs,
In vain we strive to rise;
Hosannas languish on our tongues,
And our devotion dies,

4 Fatuer! aund shall we ever live
At tlus poor dying rate ?
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A onsavagwadon he te,
Son gwe ta onson ton ?

& Sanigonhriyohstonh karo
Kaseht Karonhyageh;
Ne Jitenscradogenh ti
Ne cn seh skyon be te.

TEYERIHWAHKWATHA 3.

1 Agenih tewaaah jate,
Isegeh kyenten;
Ne¢ ne tohsa askyutonti
Etho se ok wuage?

2 Ne se ok nise cht<hawalk,
aowennk jigonhe!
Yonouh wak te nak ’ni zonra
Ne nlaguwerycatageh!

3 O YE s tewagchtah Loub,
Ne soshatsicnhserag

Jitenr yoteult azv.adonhets,
Ne ne askwea non na.

4 O rihwivo ag-nhake
Aonton gwelitah kone
0, ta;on ne choayoaton

Ne yah thagibheye

C.M.
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